


-
x» O
a o



Cornelia Travnicekova

ov
onwm
o -



Cornelia Travnicekova
Andélsky prach

preloZila Magdalena Stulcova

Praha, 2022

ov
onwm
o -



© Cornelia Travnicek 2020

Translation © Magdalena Stulcové 2022
Czech edition © PROSTOR 2022

ISBN 978-80-7260-521-7



BYLO JEDNOU jedno mésto a tim méstem protékala feka a na té
Tece lezel ostrov a ten ostrov byl neviditelny. Totiz, pro vétsinu lidi byl
neviditelny, ale ne pro ty, kdo na ném zili. A ti, kdo na ném Zili, byli
stejné neviditelni pro vsechny ostatni, alespori do té doby, nez vstou-
pili do jejich zivotu. Krdtce. Jakoby nic. Aniz by vzbudili pozornost.



ZA DRUHYM MOSTEM hned doprava. Kdyby nas nékdo hledal,
nikoho nenajde. Vsude kolem nas se vznasi neproniknutelny
opar mlhy, ve dne v noci. To dé¢la ta feka, fikame jeden dru-
hému vecer u ohné. Pak nékdo polozi prst na rty a my na-
slouchame. Ale nic neslys$ime, jenom praskani dieva. Zvuky
z druhych brehti k ndm proniknou jenom zridkakdy. To pak
jeden z nas vyhodi cepici do vysky a vyjeme jako vlci. Protoze
jsme sami, protoze muzeme. My jsme ostrov.



PREDE MNOU spadaji doli1 do feky vrbové vétve jako opona.
Bosyma nohama stojim na mél¢iné a citim, jak se blizi viny.
Z naseho brehu jsou vidét rezavé hnédé velryby proplouvajici
kolem ostrova, veliké jako celé bloky domu. Prsty na nohou se
mi zaryvaji do bahna s piskem. Velryby jsou hluboko ve vodé.
Z bricha jim vychazi ttumené chvéni. Vlny vysplouchnou vedle
meé na pisek, tam, kde se o sebe tfe naplavené drivi.



DIVAM SE NA SVOJE ruce, jak sunou lod’ku. Kluk v lodce zanoii
do vody veslo a kapicky vody ztstanou na okamzik ve vzdu-
chu, znehybni. Pridrzim si tipytivé prsty pred oblicejem, celé
se to déje pomalu, velmi pomalu. Kazdy pohyb pfida do ob-
razu tdhlou barevnou linku.
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KDYZ SE DOSTANEME na pevnou zem, zmensime se. To se déje
naprosto automaticky. S trochou cviku se da scvrkavani snad-
no naucit. Pfi zmenseni se nam trochu zvysi hlas. Kalhoty
a kosile na nas hned volné plandaji, v najednou p#ili§ velkych
botach chodime trochu divné. A rdzem se jinak pohybujeme,
v tésnéjsim prostoru.
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PRI CESTE na pevninu na nas pokazdé zustane viset kousek
mlhy. A neni nic neobvyklého, kdyz se ta mlha tahne méstem.

A ¢im jsme mensi, tim snazsi je v carech mlhy se schovat.
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»POSTREH!“ VYKRIKNU a hodim mi¢, hodim ho tak, aby se od-
kutélel presné k sukni néjaké zeny. Zena stoéi pohled doli
na mic¢. Druhy kluk do ni vrazi, protoze utikal za micem moc
rychle, a tak se omlouva, mockrat, porad dokola se omlouvs,
umazal té zené sukni, stydi se, oprasuje ji a snazi se zené Spinu
vycistit, zena se také stydi, Ze ji cizi kluk oprasuje a ¢isti suk-
ni, ze saha na jeji obleceni, ponévadz tak saha i na ni, pod tim
oblecenim je pfece ona, a tenhle nasledny stud oné zeny zpti-
sobi, ze muj kamarad se stydi jesté vic, jak jen se mu to mohlo
stat, je nepozorny a prilis divoky, i kdyz to neumi tak presné
vyjadrit, je mu to hrozné moc lito. Konecné zena odmitne jeho
snazeni i rychla jednotliva slova, ktera kluk kolem ni pribéz-
né trousi, a kluk popadne mi¢, pozpatku utika pry¢, oblicejem
stale otoceny k doty¢né Zen¢, usmiva se na ni; a ona si pozdéji
nedokaze vybavit jeho oblicej, ani si pfesné nevzpomene na
slova, ktera ji fikal, pamatuje si jenom ten ismeév.
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JA JSEM VZDYCKY TEN, ktery mi¢ hazi, nikdy nedélam toho,
kdo za nim bézi a vrazi do cizich lidi.

Jednou, tplné na zacatku, jsem to zkusil - jenze kdyz jsem do
toho sympatického pana vrazil, tak jsem na néj jenom civél,
jak jen stojim a civim s otevienou pusou, jak mi ruce ochable
visi podél téla jako zavésené na draténém ocku v ramennim
kloubu, namisto abych vselijak rozmachle gestikuloval. ,No
tak, co se 11k4?“ osopil se na mé ten muz. ,No? Tak co? Rik4 se:
Prominte! hulakal mi do tvare, potom se lehce zaklonil a vle-
pil mi facku. V okamziku, kdy mé jeho ruka zasahla do tvate,
vsechno, co na ném bylo sympatické, zmizelo.

Vzdycky jsem ten, ktery mic hazi.
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DLOUHYMI KROKY zahneme za nejblizsi roh a tam se dame do
béhu, jako by nés honili certi. Doleva, doprava, doleva. N¢kde
v zavetti, v néjakém domovnim vchodu, se vihneme do kouta
a prikr¢ime se. Tam ten druhy vytahne z kapsy u bundy poklad.
Nékdy je to Sperk, jindy hodinky. Nékdy penézenka. Roztre-
senyma rukama vyndam z penézenky penize, ten druhy pak
prazdny obal zahodi, odkopne ho nékam, kam neni vidét. J4
sto¢im penize do rulicky a nacpu si je do spodkui. Rozdélime
se, kazdy spécha pry¢ jinym smérem. Bankovky mé skrabou
na kazi. Hned v dalsi ulici uz mame na zadech kazdy sviij
osuntély skolni batoh, ty taky lezely schované nékde v kiovi.
Vypadame jako vSichni ostatni. Spéchame, ale tak, aby nebylo
vidét, ze mame naspéch.

Pospichame, protoze ¢im déle jsme ve mésté, tim vic ml-
ha kolem nés fidne.
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V MLZE NEKDY piebyvaji piisery. Slysime je hlavné v noci, jak
krouzi kolem ostrova, funi a pti vydechovani chrli ohen. Kdyz
lezime tGplné potichu, pod kofeny stromil nas nenajdou. Ne-
hnuté zirdm do tmy; a tma zase zird na mé. Pfedstavuju si ty
prisery, mivaji vzdycky spoustu pazi a natahuji je ke mné. Ci-
tim na ki jejich horky dech.

Kdyz jsem jednou fikal o téch priserach Krakadzilovi, tak se mi
vysmal. A pfitom s témi pfiSerami nejsem sam. Ze je to z to-
ho andélskyho prachu, fikal, dal sis toho moc, nech toho, ze
pry takhle to byt nema. Nevéiim mu. Ze jsou tu piiSery, nemé
s andélskym prachem nic spolecnyho, proste tu jsou, tak ne-
bo tak, zalezi jenom na tom, jestli je ¢lovék slysi a jestli je vidi.
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NEKDY SE MI ZDAJI SNY. Moje sny maji roztfepené okraje. Jsou
v nich hlasy, rozmazané obliceje, viing, u kterych si ale nejsem
vzdycky jisty, jestli je to viiné nebo zapach. Ve snech si vzpo-
mindm na babic¢¢ina mékka prsa. Velika prsa, jako moje dét-
ska hlava. Dva knofliky z nepravé perleti na limecku u bltzy.
Dlouhé, do $picky opilované nehty na mali¢cich na obou ru-
kach, kdyz mé zved4, zaryvaji se mi do téla. Jednotlivé chloup-
ky nad hornim rtem. A pak se musim probudit, at uz jsem do-
opravdy spal, nebo nespal.
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ZABYDLELA SE VE MNE melodie, potfad se vraci. Nékdy bych
sijirad zazpival, kdyz jsem sam, jen tak pro sebe. Ale jako by
ty spravné tony byly jenom uvnitf v moji hlavé, jako kdyby je
cesta ven vymazala. Takze si nezpivam.
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NASTAL CAS NA KASICKU, tikéa Krakadzil, kdyz za nami ptijde;
o priSerach se bavit nehodla. A tak ostatni vytdhnou ven truh-
lu s poklady a oteviou viko. Stojime v ptilkruhu kolem truhly,
vzpiimeni, j4 jsem vzadu presné za bednou. Hmmm, fekne
pokazdé Krakadzil, kdyz se skloni nad poklady.

Jednou jsem si v§iml, ze kdyz to déla, zadrzuju dech; od té do-
by si to uvédomim pokazdé. Hmmm, udéla Krakadzil a ja se
nadechnu, hhhhhhm, a pak nic. Dokud netekne dobte, jo jo,
dobte, dobte-dobfe, zatimco v prstech prevraci a zkouma ten
nebo jiny kousek. Pak teprve vydechnu, mhhhhhh, a ramena
mi klesnou trochu dopredu, takze piedtim jsem je musel mit
zaklonéna trochu dozadu. Kdyz Krakadzil nefekne dobte-dob-
fe, prikr¢im se, jako kdyby naprahl ruku a chtél mé uhodit, on
se ale pfede mé jenom postavi a uptrené se mi zadiva do o¢i, ty
svoje ptitom v koutcich lehce ptimhouii. Clovék vi, ze za se-
vienymi rty zatind zuby. Tak se na mé kouk4 a pak mi §vihnu-
tim ruky nastavi pred oblicej sevienou pést a ja sebou cuknu.
Krakadzil rozevie pést a to, co v ni mé, nezalezi na tom, co to
je, upusti prede mé na zem. O¢ima nesleduju tu véc, ktera pa-
da na zem. Krakadzil pfipoutal moje o¢i ke svym, nedokazu
sviij pohled odtrhnout. Nakonec se otoci a beze slova zmizi, ja
ale s naprostou jistotou vim, ze musime néco napravit, nebo.

Kdyz fekne dobte-dobie a ja vydechnu, placne mé po ramensé,

to jako zZe s obsahem kasicky souhlasi, a kdyz ptida jesté moc-
-dobfe, tak se mu koutky ust jakoby sto¢i nahoru.
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JEN CO KRAKADZIL zase zmizi, oslavujeme. Muzika je hodné
hlu¢na. V divokém rytmu bubnujeme na stromy. Strhavame
si kosile z téla a to¢ime jimi ve vzduchu. Poskakujeme kolem
ohné a ten na nas na oplatku vystreluje malické zhavé uhliky,
které na kuzi nasich nahych tél hned vyhasnou. Nardzime hla-
vou jeden do druhého. Lijeme do sebe nektar, az nam koutky
ust vytéka z pusy. Jeden druhého placdme po ramenou, zapa-
sime a vzajemneé se srdzime na zem. Stoupneme svou Spinavou
nohou na hrud toho druhého, porazeného. Oslavujeme vitéz-
stvi. Vysilame kourové signaly. Vztycujeme kosile jako prapo-
ry. Nage kosile nikdy nejsou bilé. Kdyz ohen vyhasne, spime
vchumlu vedle sebe, jako $tastnd prasata na slamé. Z kazdého
péru nam vlhce a teple vyrazi pot.
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»HEJ, PRCKU, VSTAVEJ!“

»Co je? Asi jsem spal.

»Vstavat, povidam, nebo nic nechces§?*

»Jak nic?*

»Nejsou tu prachy. Kde nejsou prachy, neni matros, zla-
ticko.“

»Prachy?“ V tu ranu jsem tGplné vzhiru. Slunce uz je za
zenitem.

»Vcera jste moc dlouho pafili, co?

Protahnu se. Pésti prastim nékoho dal$iho do boku. Po-
drbu se na koulich. Néco mi tam $usti. Nakouknu dolti. Sah-
nu si tam.

»Tady.”

Clopot s protazenym ksichtem zira na pomackané ban-
kovky, které jsem pravé skoro doslova vytahl z pytliku a ted
mu je podavam a ani v nejmensim nenaznacuju, ze bych se
chystal zvednout z matrace: ,,To je jako co, tohleto?”

»Chces prachy. To jsou prachy.“

»Jo, ono se sice fika, ze prachy nesmrdéj, ale tohle...“ Ko-
neckem prstu cvrnké do jedné bankovky.

»Jsou to prachy, zopakuju.

Clopot si je vezme, uhladi a prepocita, pfitom vymluv-
né kréi nos. Kdyz vSechno pfepocita, upusti mi na bficho dva
igelitové sacky.

»Tumas, zlaticko.“

Jeden sacek zasoupnu pod matraci. Druhy uschovam pod
gumu na spodkach. Je to dobry pocit, kdyz tam citim tu ma-
lou dulezitou vécicku.
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PRETAHUJU SI PRES HLAVU tricko. Slysim, ale nevidim, jak Ma-
gare nabizi Clopotovi, ze by mu zaplatil jinak. Clopot na to
Magarovi fika, at ty svy tlusty koule nevytahuje, ze chce vi-
dét prachy, Magartv pinda Ze ho nezajima. Stahnu si tricko
hodné dolt, divim se na Magara. Zakieni se na mé, podiva se
dolt na sebe, usoudi, ze nic vytazeného nevidi, ze vSecko je
tam, kde ma. Pak se zase podiva ke mné. Clopot ztraci trpé-
livost, pta se, jestli uz ma jit, jestli si ma ten matro$ zase od-
nést. Jenom pokyvnu. Magare placne Clopotovi do natazené
dlané bankovku. Clopot vyhodi do vzduchu jeden maly sacek,
Magare si ho chyti.
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KDYZ PRIJDE KE STOLU, vycucne Magare krabici pomeranco-
vého dzusu jako opusténé jehné flasku s mlékem.

»Kamo!“ feknu.

,»Uz tam nic neni,” fekne poté, co krabici poslednim dlou-
hym loknutim jesté vyprazdni a odlozi ji na stul. Jako kdyby-
chom z ni my ostatni mohli jesté¢ néco dovymackat. Nato si
hibetem ruky otfe pusu.

Magarovo misto je vlastné naproti Chetovi. Dnes si posu-
nul talif a sklenici pres stil na moji stranu. Cheta si ¢te a ani
nezvedne hlavu. Chetovi ob¢as ukapne ze 1zice kapka na ro-
zevrenou knihu. Divdm se na jeho misto, kde je ted prazdno.

My tti se miizeme posouvat kolem stolu, jak chceme, vzdycky
tam bude jedna zidle prazdna.
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